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Republic of Latvia

Cabinet

Regulation No. 101

Adopted 24 March 1998
Regulations on Segregated Ballast Oil Tankers
Issued pursuant to Section 14, Clause 3 of the Structure of Cabinet Law 
I. General Provisions
1. These Regulations determine ships which are to be considered as segregated ballast oil tankers, and the procedure by which the tonnage of isolated ballast tanks is to be calculated.

2. A segregated ballast oil tanker shall mean a ship which complies with the conditions of Paragraph 5 of the Annex to the International Oil Pollution Prevention Certificate determined by the 1973 International Convention for the Prevention of Pollution from Ships (with amendments made by the Protocol adopted in 1978) (hereinafter – MARPOL 73/78 Convention) and the location of the segregated ballast tanks of which complies with the requirements of Sub-paragraph 5.2 of the Annex referred to.

3. Segregated ballast tanks shall mean tanks which, in accordance with Regulation 1, Paragraph 17 of Annex 1 to the MARPOL 73/78 Convention, are utilised exclusively for segregated water ballast.

II. Requirements to be Met Regarding Segregated Ballast Tanks

4. Segregated ballast tanks shall have a separate ballast pumping and piping system intended only for the intake and discharge of ballast water from and to the sea.

5. The piping system of segregated ballast tanks shall not be interconnected with the drinking water system.

6. Segregated ballast tanks shall not be utilised for the carriage of cargo or for storage of ship’s stores or material.

III. Calculation of Tonnage of Segregated Ballast Tanks

7. The tonnage of segregated ballast tanks shall be calculated according to the following formula:


K1 x Vb
where K1 = 0.2 + 0.02 log10V (or as tabulated in Appendix 2 of Annex 1 to the 1969 International Convention on Tonnage Measurement of Ships);

V – the total volume of all enclosed areas of the ship in cubic metres as defined in Regulation 3 of the 1969 International Convention on Tonnage Measurement of Ships; and

Vb – the total volume of segregated ballast tanks in cubic metres measured in accordance with Regulation 6 of the 1969 International Convention on Tonnage Measurement of Ships.

IV. Remarks in the International Tonnage Certificate

8. The Latvian Maritime Administration and organisations authorised by the Ministry of Transport (classification associations), when issuing an International Tonnage Certificate to a segregated ballast oil tanker, shall make the following entry under the heading “Piezīmes”  [Remarks] regarding the tonnage of segregated ballast tanks of the oil tanker:


“Izolētā balasta tanki atbilst MARPOL 73/78 Konvencijas 1. pielikuma 1. noteikuma 17. punkta un 13. noteikuma prasībām, un kopējā minēto tanku tilpība ir ____.

Samazinātā bruto tilpība, kas izmantojama ostas un kuģošanas nodevu aprēķināšanai, ir _____.”

[The segregated ballast tanks meet the requirements of Regulation 1, Paragraph 17, and Regulation 13 of Annex 1 to the MARPOL 73/78 Convention, and the gross tonnage of the said tanks is ____.

The reduced gross tonnage, which is to be applied to the calculation of port and navigation fees, is ____.]
V. Calculation of Fees
9. Port and navigation fees and the charge for services to a segregated ballast oil tanker shall be calculated by taking into account the reduced gross tonnage indicated in the International Tonnage Certificate.
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